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Voltage   :   12VDC
Minimun consumption (without emitting)   :   0 mA
Maximun consumption (emmitting)   :   15 mA
Emission frequency   :    433,92 Mhz
Maximun reach   :  100 mts.
Protection against polarity inversion (PIP)  :   Yes
Operating Indicator Led   :    Yes
Sizes   :   72 x 52 x 15 mm.
Weight   :  25 gr             
Din rail   :   C-7563

Two-channel transmitter compatible with Cebek TL-1, TL-2, TL-3, TL-4, TL-7, TL-8, TL-9, TL-10, TL-101, TL-102, 
TL- 103 and TL-104. Supports security code with 13,122 different combinations.   
Incorporates code selection microswitches, LED indicator, and connection terminals.    

POWER SUPPLY : Connect the 12 VDC power supply to the POWER terminal, respecting the ± polarity. Keep the 
distance from the power supply to the circuit as short as possible.
Install a switch for circuit protection and your own safety, according to CE standard.
To power 230 V AC you can use our recommended power supplies FE-103 or FE-300.
Before activating the switch, make all other circuit connections.

INSTALLATION : Install two pushbuttons on the terminals. The length of the pushbutton cables must not exceed 30 
cm. since it can affect the correct functioning of the circuit.

ANTENNA : A 130 mm rigid cable is supplied with the circuit. , connect to the antenna terminal marked as “Y”.
For greater range and optimal performance you can use our Cebek C-0509 / C-0510 antennas.

Émetteur à deux canaux compatible avec Cebek TL-1, TL-2, TL-3, TL-4, TL-7, TL-8, TL-9, TL-10, TL-101, TL-102, 
TL-103 et TL-104. Prend en charge le code de sécurité avec 13 122 combinaisons différentes.   
Incorpore des micro-interrupteurs de sélection de code, un indicateur LED et des bornes de connexion.    
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ALIMENTATION : Connecter l'alimentation 12 VDC à la borne POWER en respectant la polarité ±. Gardez la 
distance entre l'alimentation électrique et le circuit aussi courte que possible.
Installez un interrupteur pour la protection du circuit et votre propre sécurité, conformément à la norme CE.
Pour alimenter 230 V AC, vous pouvez utiliser nos alimentations recommandées FE-103 ou FE-300.
Avant d'activer l'interrupteur, effectuez toutes les autres connexions du circuit.

INSTALLATION : Installez deux boutons-poussoirs sur les bornes. La longueur des câbles des boutons-poussoirs 
ne doit pas dépasser 30 cm. car cela peut affecter le bon fonctionnement du circuit.

ANTENNE : Un câble rigide de 130 mm est fourni avec le circuit. , connectez-vous à la borne d'antenne marquée 
"Y".
Pour une plus grande portée et des performances optimales, vous pouvez utiliser nos antennes Cebek C-0509 / 
C-0510.

Emisor de dos canales compatibles con receptores Cebek TL-1, TL-2, TL-3, TL-4, TL-7, TL-8, TL-9, TL-10, TL-101, 
TL-102, TL-103 y TL-104 . Admite  código de seguridad con  13.122 combinaciones distintas.    
Incorpora microrruptores de selección de código, led indicador, y bornes de conexión.     

ALIMENTACIÓN :  Conecte la alimentación de 12 VDC al borne POWER respetando polaridad de ± .  Procure que 
la distancia de la  fuente de alimentación al circuito sea lo más corta posible.
Instale  un interruptor para la protección del circuito y  su propia seguridad, según  norma CE. 
Para alimentar a 230 V CA puede usar nuestras fuentes de alimentación recomendadas FE-103 o FE-300.
Antes de activar el interruptor, realice el resto de conexiones del circuito.

INSTALACIÓN :  Instale dos pulsadores en los bornes.  La longitud de los  cables de los pulsadores  no debe 
superar los 30 cm. ya que puede afectar al correcto funcionamiento del circuito. 

ANTENA : Con el circuito se suministra un cable rígido de 130 mm. , conectar al terminal antena marcado como  
“Y”.
Para un mayor alcance y óptimo rendimiemto puede usar nuestras  antenas Cebek C-0509 / C-0510 .

Emissor de dos canals compatibles amb receptors Cebek TL-1, TL-2, TL-3, TL-4, TL-7, TL-8, TL-9, TL-10, TL-101, 
TL-102, TL- 103 i TL-104. Admet codi de seguretat amb 13.122 combinacions diferents.   
Incorpora microrruptors de selecció de codi, led indicador, i borns de connexió.    

ALIMENTACIÓ : Connecteu l'alimentació de 12 VDC al born POWER respectant polaritat de ±. Procureu que la 
distància de la  font d'alimentació al circuit sigui el més curta possible.
Instal·leu un interruptor per a la protecció del circuit i la vostra pròpia seguretat, segons norma CE.
Per alimentar 230 V CA podeu utilitzar les nostres fonts d'alimentació recomanades FE-103 o FE-300.
Abans d'activar l'interruptor, feu la resta de connexions del circuit.

INSTAL·LACIÓ : Instal·leu dos polsadors als borns. La longitud dels cables dels polsadors no ha de superar els 30 
cm. ja que pot afectar el funcionament correcte del circuit.

ANTENA : Amb el circuit se subministra un cable rígid de 130 mm. , connectar al terminal antena marcat com a “Y”.
Per a un major abast i òptim rendiment pot utilitzar les nostres antenes Cebek C-0509/C-0510.
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SECURITY CODE : First, the configuration of the security code must be carried out. All Cebek remote controls work 
on the approved frequency of 433.92 MHz. For this reason, they incorporate a row of 8 trinary dips, which allow you 
to configure a personalized security code for each control. You will have up to 13,122 different combinations to 
encode your remote control, each of which can be placed in three different positions, -/0/+. Remember that you must 
also configure the receiver with the same code.

CODE DE SÉCURITÉ : Tout d'abord, la configuration du code de sécurité doit être effectuée. Toutes les 
télécommandes Cebek fonctionnent sur la fréquence approuvée de 433,92 MHz, c'est pourquoi elles intègrent une 
rangée de 8 dips trinaires, qui vous permettent de configurer un code de sécurité personnalisé pour chaque 
commande. Vous aurez jusqu'à 13 122 combinaisons différentes pour encoder votre télécommande, chacune 
pouvant être placée dans trois positions différentes, -/0/+. Rappelez-vous que vous devez également configurer le 
récepteur avec le même code.

CÓDIGO DE SEGURIDAD :  Primero se ha de realizar,  la configuración del código de seguridad. Todos los 
telemandos Cebek trabajan en la frecuencia homologada de 433.92 MHz. Por ello, incorporan una fila de 8 dips 
trinarios, que permiten configurar un código de seguridad personalizado para cada mando. Dispondrá de hasta 
13.122 combinaciones distintas para codificar su telemando,  cada uno de los cuales podrá situar en tres 
posiciones distintas,  -/0/+.  Recuerde que también debe configurar el receptor con el mismo código .

CODI DE SEGURETAT : Primer s'ha de fer, la configuració del codi de seguretat. Tots els telecomandaments 
Cebek treballen en la freqüència homologada de 433.92 MHz. Per això, incorporen una fila de 8 dips trinaris, que 
permeten configurar un codi de seguretat personalitzat per a cada comandament. Disposarà de fins a 13.122 
combinacions diferents per codificar el seu telecomandament, cada un dels quals podrà situar-se en tres posicions 
diferents, -/0/+. Recordeu que també heu de configurar el receptor amb el mateix codi .
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TL-15

Important: do not activate TL 15 without antenna, it can damage the circuit
Important : ne pas activer TL 15 sans antenne, cela peut endommager le circuit
Importante : no activar TL 15 sin antena , puede dañar el circuito
Important: no activar TL 15 sense antena, pot danyar el circuit
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